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Cexuust Ne4. AxtyanbHbIE TPOOJIEMbI TPAMMATHKH.

CDEPA JIEVICTBUS U BAJIEHTHOCTB I'PAIY AJIbHBIX YACTUL] HEMELIKOI'O SI3bIKA

B pabote paccmarpuBaetcsi moHsTue cepsl JEHCTBUS rpalyalbHbIX YaCTUIl HEMELKOTO sA3bIKa Ha
OCHOBE MX BaJICHTHOCTH. ['pajyaibHble YaCTUIIBI XapaKTEPHU3YIOTCS MACCHBHOW BaJIEHTHOCTBIO.
HaGop ux BajmeHTHOCTEW ompexaenser cepy ACHCTBUA rpaayanbHoW yacTuibl. OHa BKIIIOYAET
JOMHUHAHTy c¢epbl AeicTBus, (OHOBBIE AalbTEPHATHUBHI JTOMHHAHTHI, MPHU3HAK KaK OCHOBY
rpagyupOBaHHUs.

KitoueBble cioBa: rpanyanbHas dacTula, cdepa AEHCTBHS, JOMHHAaHTa cdepbl IeicTBHA,
BaJICHTHOCTb.

CDEPA JIII TA BAJIEHTHICTb I'PAJIY AJIbHUX YACTOK HIMELIbKOI MOBU

B po6oTi po3rasgaerses MOHATTS chepH il TpaayallbHUX 9acTOK HAa OCHOBI iXHBOI BaJICHTHOCTI.
I'pagyanbHi 4YacTKM XapaKTepHU3yIOThCS MMACHBHOIO BaleHTHICTIO. Habip iXHIX BajeHTHOCTEH
BU3Havae chepy il rpagyansHoi yacTku. Jlo cdepu aii Hamexarb nominanTta cdepu 1ii, GOHOBI
aJIbTEpPHATHBY JJOMIHAHTH, O3HAKA K OCHOBA I'PAyIOBaHHSI.

KitrouoBi cioBa: rpagyaiibHa 9actka, cepa 1ii, JoMiHaHTa cepH Jii, BAICHTHICTb.

DOMAIN AND VALENCY OF GERMAN GRADUAL PARTICLES

This article focuses on the notion of domain of German gradual particles due to their valency.
Gradual particles are characterized by the passive valency. The combination of valencies of the
gradual particles determines theirdomain. The domain contains a dominant of domain, phone
alternatives of the dominant, feature as the base of graduation.

Key words: gradual particle, domain, a dominant of domain, valency.



COEPA Il TA BAJIEHTHICTb T'PAZIY AJJbHUX YACTOK HIMELBKOI]
MOBUA

VY JOTIKO-THTBICTUYHUX JOCHIKCHHSIX [JIsi BUSIBJICHHS Ta TpPaKTyBaHHS
3HAYeHHS TPAAyalbHUX YacTOK BHUKOPUCTOBYIOTHCS TakKi MOHSTTS, SIK CKONYC mMda
¢@oKyc, OCKUIbKU YaCTKU MPUPIBHIOIOTHCS JI0 JIOTTYHUX orepaTopiB [7; 9; 11 ta in.].
HemocniioBHICT, BXXMBaHHS I[IX TEPMIHIB BHHUKAE B THUX BHIIAJKaX, KOJM cama
yacTKa CTa€ aKIEHTOHOCIEM. Binbll mpuaaTHUM Al HAIIOTO aHaNi3y 4YacTOK €
BUKOpUCTaHHS TepMiHIB cgepa 0ii (C[]) Ta dominanma cghepu 0ii (nominanta CJI).
[Honstrs CJI 3actocoBye I.M. borycnaBcbkuii aHai3ylOud cJIOBa 3 IACHUBHOIO
BAJICHTHICTIO Ha Marepiail pociiicbKOi MOBH (cepel] HUX W OKpEMI YacCTKH).
JloriuHuM, Ha Hamly JOyMKy, € Bu3HadeHHs noHATTS CJI He Ha miacTasi
MPUPIBHIOBAHHS YaCTOK JI0 JOTIYHUX OINEpPaTOpiB, @ HA OCHOBI IXHBOI BAJIEHTHOCTI.

HeoOxiHiCTh AOCTIIKEHHSI BAJIGHTHOCTI YaCTOK W 3YMOBJIIOE AKTYaJIbHICTh CTaTTI,

OCKLUJIbKM BUBYCHHIO BAJICHTHOCTI CJIY’KOOBHX YaCTHH MOBH, Ha BIJIMIHY BiJ JII€CIIIB,
MPUKMETHHUKIB TOINO, MPHUIIICHO HEAOCTaTHbO yBaru. Mera CTaTTi MOJSITaE y

BusBiieHH1 CJ] rpagyaqbHUX 4acTOK Ha OCHOBI IXHBO1 BAJIGHTHOCTI.

C/I € 3an0BHEHHSIM BaJICHTHUX NO3UL1N ciioBa. OCKUIBKU B TEOPil BAJIEHTHOCTI
[2; 3; 5, c¢. 138-232] pO3pi3HIAIOTBCS Taki TIOHATTS, SK OOMiHyioud
(nionopsoxogyoua) Ta HEOOMIHYIOUA (NIONOPAOKOBAHA) BANeHMHOCMI, TO IS
aHaJi3y TpajJyalbHUX YaCTOK BBOJAUMO MOHATTS OOMiHaHmu cghepu Oii YaCTKH, T
KOO0 PO3yMieEMO Oe3mocepeaHiil KO-KOHCTUTYEHT 4dacTku. [loTpiOHO miaKpeciuTH,
o0 JJIl 4acTOK — L€ JOMIHAHTICTh/HEJOMIHAHTHICTh IHIIOTO TOPAJKY, OCKIJIBKH
HWIeTbesl B IJIOMY TMPO MACHMBHY BAJEHTHICTh CJIB (a caMe 4YacToK), Ha BIJAMIHY,
HaIpUKIaJ, BiJ aKTUBHOI BaJICHTHOCTI JI€CHIB, JIe IOMIHAHTHICTH/HEOMIHAHTHICTD €

MEPIIONOPSIKOBOIO Ta O€3M0CePeIHhO (POPMy€E TTPOTO3UIIIIO.

[Tin wac anamizy Takux (HOKAIBHUX YACTOK, K Oadice, MOJbKO — Ha Matepiaii
POCIICBKOI, sogar, nur — Ha MaTepiail HIMEIbKOi, even — Ha MaTepialll aHTJHCHKOT
MOBHU BB@)KAETHCS JTOCTATHIM JUIsI XapaKTEPUCTUKH IMX YaCTOK JBOX BaJICHTHOCTCH.

Ane OLIbII MEPEKOHJIMBUM, Ha HAlll TOTJIS, Y IbOMY BIAHOLIEHH] € BUIIJICHHS TPHOX



BaneHTHocTel [.M. BorycnaBcekum. Posrmsnmatoum udactky oOaowce, BiH 3ammcye il
CEMaHTHYHY BAJICHTHICTh TakuMm 4YuHOM: Oadice (QRP), me Q — o0’ext, 1o
BUJISAETHCS; R — MHOXKMHA OHOPIAHUX 3 Q Ta peleBaHTHUX y JAHOMY KOHTEKCTI
00’exTiB, 13 akoi Q BuminseTscs; P — 03HAaKa, HA OCHOBI SKOi BiIOYBa€ThCS II€
BuaineHHs [1, c. 308].

Ockinbku He Bci cemaHTH4Hi 3MiHHI (Q,R,P) MoxyTh OyTH mpeicraBiieHl B

CUHTAaKCUYHIA CTPYKTYpl peUeHHs, OyJeMO 3aCTOCOBYBATH IMOHSTTS €K3MCTCHINNHOT

IMIUTIKATYpH (IMIUTIKaTypH 1CHYBaHHS).

[leit TepMiH BUKOPUCTOBYEThCS y pobotax [9; 10]. Ex3ucreHiiiina
IMIUTIKATypa 3YMOBIIIOETHCSI 3HAYEHHSM MOBHOI OAWHUII (y HaIIOMYy BUIAAKY
3HAUCHHSM TpagyaibHOl YacTku). Ha il OCHOBI BOHa HIOM MPUPIBHIOIOTHCS [0
CEMaHTUYHOI Ipecyrno3uilii. Ane ocOOIMBUM € Te, 10 HE BCl IpajayalbHI YacTKU
3YMOBJIIOIOTh €K3UCTEHIIINHI IMIUTIKATYpH, OCKUIBKM HEOJHAKOBO JIEMOHCTPYIOTh
O3HAaKM CEMAaHTUYHOI KaTeropii TpajyloBaHHA Ta pi3HI aCHEKTHU Ill€l Kareropii
(abcosoTHE/BIAHOCHE/TIONSIPHE  TPaJyIOBaHH). CemMaHTUYHI  MPECYNO3UIIIT
rpajyalbHUX YacTOK — HEOJHOTUIIHI: JIJIi TPUBAJICHTHUX YacTOK BOHH
KOHKPETHU3YIOThCS SIK €K3UCTEHIIMHI IMIUTIKAaTYypH (IMILTIKaTypH 1CHYBaHHS ()OHOBUX
anbTepHATUB JOMIHAHTU cepu maii yacTku). Hanmpuknaa, y BucinoBmoBaHHI Sogar
Philip fihrt nach Florenz 4actka sogar TpecyloHy€e = IMIUIIKY€ 1CHYBAaHHS 1HIIUX
oci0, sxi moigyTh 10 Duopenuii. s ABOBaJEHTHUX TpaayalibHUX YaCTOK
CEMaHTUYHA TPECYNO3UIlii KOHKPETU3YEThCA SK AaKTUBALllsl TMOHATTS HOPMHU
(cutyaTnBHOI 200 HOPMATUBHOTO TIOHSTTSI, SIKE OXOILTIOETHCS JIGKCUIHUM 3HAYCHHSIM
TOMIHaHTH cepH aii rpaayanbHoOi 4acTkm): zu wenig Geld, um ein Kleid zu kaufen

— Man braucht in dieser Situation eine gewisse Summe Geld;ein bisschen dumm —

Man weif3, welche Eigenschaften den Begriff ,, dumm " konstituieren.

[TpoTe, BUSBICHHS JIMIIE CEMAHTUYHUX MPECYNO3UIIM TpaayallbHUX YaCTOK €
HEJOCTaTHIM JUJIsl TOBHOI IHTEpHpeTalii IXHbOIO BHECKY Y 3arajbHUH 3MICT
BUCJIOBJIIOBAHHSI, OCKIIBKU 1HIIOIO BAXKJIMBOIO OCOOJIMBICTIO TPaAyajbHUX YaCTOK €
T€, 110 BOHU, 3yMOBJIIOIOUYH E€BHI MPECYMNO3HUIlii, BOAHOYAC IIKATIOIOThH iX 32 PaHIOM

BIJIHOCHO CBO€1 AoMiHaHTU: sogar Philip fihrt nach Florenz — mehr als erwartet; zu



wenig Geld — weniger als man braucht; ein bisschen dumm — weniger als dumm.

Tomy mpu anHaimizi pelieBaHTHUM € TOHATTS IMIKAISAPHOI IMIUTIKATypu (e TepMiH

TaKOX 3aCTOCOBYEThCA y poboTax [1, c. 305-311; 11]).

OTxe, M €K3UCTCHUIWHUMHU IMIUTIKATYpamMu OyleMO pO3yMITH IMIUTIKATypu

iCHYBaHH}I CUTYATUBHO-PCJIICBAHTHHUX  AJIbTCPHATUB CTOCOBHO CKCIIJIIKOBAHOL

nomiHaHTH cdepu aii yactku. lllkaispHa IMIUTIKATypa 3YMOBIIIOE YIOPSAKYBaHHS

nomiHaHTH cdepu Aii (KO-KOHCTUTYEHTA) TPUBAJIECHTHOI YaCTKU Ta ajlbTECPHATHBHUX
i1 (fioMy) eJeMEeHTIB CUTYyaIlii Ha TeBHIN IKaji (BiMOBIAHO OYiIKyBaHb, MIpKyBaHb,

(GOHOBUX 3HAHb MOBIS II0JI0 BaroMOCTI, BIPOT1AHOCTI, HOPMAJIBHOCTI, 3BUYAHHOCTI

TOI0) EKCIUIIKOBAHOTO Ta IMILIIKOBAHUX €JIEMEHTIB cuTyarlii. [llkana 30HU HOpMU
bopMy€eThCS  JTBOBAJCHTHUMH TpagyalbHUIMHA 4YacTKaMH, SKI W 3yMOBIIOIOTH

“TOYKOBY PO3TSKHICTB Ta MIKAISIPHUA BUMIP HOPMATUBHOI'O MTOHSTTSI.

Cdepa nii yactku Moxke OyTH JIOKasli30BaHa sk cdepa Jii 3a BaJeHTHICTIO Q,
gy 3a BajieHTHICTIO R, um 3a BanentHicTio P. Cdepa aii 3a BaseHTHICTIO Q €
JOMIHAHTOIO 3arajbHOi cdepu nii yacTku. JlomiHaHTa chepu Ali BU3HAYAETHCS
JacTKow Oe3nocepenHbo, chepu i 3a BaJeHTHICTIO P € omocepeaxoBaHMMH Ta
BU3HAYAIOTHCA Yepe3 BaJICHTHICTh JoMiHaHTU. Lllono cdepu nii 3a BasieHTHOCTIO R,
TO BOHAa BHU3HAYAETHCS CaMOK YaCTKOIO, 1i JOMIHaHTOW Ta cdeporwo il 3a
BaJICHTHICTIO P, TOOTO HasBHICTH/HEHASBHICTh ATbTEPHATUBHUX KO-KOHCTUTYEHTIB
YacTKHU Ta A1all030H aJlbTEPHATUBHOI C()epHr TOMIHAHTHU 3aJI€KaTh B1Jl 3HAUEHHS CaMOi
YaCTKW, 3HA4YEHHs 11 JIOMIHAaHTH Ta MpOmNo3ulliiHOi o3Haku P. besmocepenni Ta
orocepeikoBaHi cepu il B3a€EMOIOB’sI3aH1 Ta € PEJIECBAaHTHUMHU NPU BU3HAYCHHI
BHECKY YaCTOK y 3arajbHHI 3MICT pEUCHHS/BUCIOBIIOBAHHSI.

Hampuknan, y pedyensi Fritz hat 'auch ein neues Auto gekauft. — nominanrta

chepu nii (Q) wactku auch: Fritz; chepa aii 3a BaieHTHICTIO R: jemand anderer als
Fritz; chepa naii 3a BaneHtHicTio P: hat ein neues Auto gekauft. Bona
omocepeaKoBaHa qomiHanToro cepu mii Q = Fritz Ta cheporo fii 3a BaJIeHTHICTIO R:
jemand anderer als Fritz: Fritz und jemand anderer als Fritz hat ein neues Auto
gekauft. Chepa aii gactku auch 3a BaneHTHICTIO R (jemand anderer als Fritz) Moxe

KOHKpEeTU3yBaTHcCs y KoHTeKcTi. Hanpukian:



A: Mein Vater hat ein neues Auto gekauft.

b: Fritz hat 'auch ein neues Auto gekauft.

VY HaBeneHoMy (pparMeHTi giajory ceporo aii 4acTKu auch 3a BaJeHTHICTIO R
€ mein Vater.

Ski1o 3MiHIOETBCSI JOMiHAaHTa cepu Miil YacTKH, TO 3MIHIOEThCA 1 cepa il
YacTKM 3a BaJIGHTHICTIO R Ta 3a BajieHTHICTIO P, 110 Mae HacmiakoMm pi3Hi
inTepripetauii peueHss. [lop.: a) Nur FRITZ schenkt seinen Kindern zu Weihnachten
Biicher. 0) Fritz schenkt nur SEINEN KINDERN zu Weihnachten Biicher. B) Fritz
schenkt seinen Kindern nur ZU WEIHNACHTEN Biicher. 1) Fritz schenkt seinen
Kindern zu Weihnachten nur BUCHER. 1) Fritz schenkt nur SEINEN Kindern zu
Weihnachten Biicher.

JIBoBaJieHTHa 4YacTKa BUJydae 13 a”amizy cdepy aii R Ta 3ailicHIOE MOJspHE
rpaayroBaHHs. [Ipy 11bOMy pyXx Ha IIKaJIl Y 30HI HOPMH 3aJI€KUTh Bl 3HaUYE€HHS caMOi

yacTku. [lop.: An diesem Tag war es etwas/ein bifichen/ziemlich/sehr/besonders kalt.

[
»

G J
Y

kalt

3rilHO0 3 TOHSATTSIM BaJEHTHOCTI Ta PI3HUX ii pIBHIB, CHUHTAaKCUYHA Ta

ceMaHTH4YHa cdepu Ail yTBOPIOIOTH “BEPTUKANBHY KOpeJdliro” (Ha 3pa3ok

niate3Hux kopensmiit [4, c. 128—129]). IIpore Taka kopensiis He 00OB’SI3KOBO €
130Mop(HOIO, BOHA € CKopillle Hei30MOP(HOI, OCKUIBKA HE BC1 CEMaHTHUYHI 3MIHHI
Q, R, P oTpumy0Th €KCIUTIKAIli}0 HA CHHTAaKCUYHOMY piBHI. Lle 3ymMoBIt0€ po3noain
rpalyaJlbHMX YacTOK Ha Bl BAJIEHTHI IPYINU: a) TPUBAJIEHTHI 4YacTKu (sogar, nur,
allein, auch, ausgerechnet, bereits, besonders, genau usw.) Ta 0) TBOBAJICHTHI YaCTKH
(hochst, zutiefst, fast, nahezu, beinahe, etwa, geradezu, immer, weitaus, viel, weit,
ungemein, etwas usw. [IpounrocTpyemMo cka3zaHe MpuKIagamMu:

(1) [...], warum er ausgerechnet jetzt das Gesprich auf den Prinzen von

Pref3burg brachte. [Mellin, S. 48]

Yactka ,ausgerechnet € TpuBaneHTHow: ausgerechnet3 (QRP), Q =

(mominanta CJI): jetzt, R = ek3ucrenuiiina imruiikarypa: gestern (Q1), morgen (Q2),



alles andere aber nicht jetzt (Qn...i3 R), P = npono3uriitna o3Haka: ,,er brachte das
Gesprdch auf den Prinzen von Prefsburg*.
(2) [...), er war geradezu gliicklich gewesen an einem Morgen, und das Gefiihl
war so stark, daf3 er es nicht vergessen hatte. [Danella, S. 60]
Yactka ,.geradezu* nBoBaneHTHa: geradezu2 (QP), Q = nominanta CJI:
gliicklich, P = npono3uniiina o3xaka: ,,er war an einem Morgen gewesen.*
Ak mokasye a”ami3, BaleHTHOCTI Q Ta P MaroTh eKCIUTIIIUTHE MpeACTaBICHHS
Ha CHHTAaKCMYHOMY pIBHI, II[0 HE MOXHa CKa3aTH IIpo BaJeHTHICTH R (y

TPHUBAJICHTHUX qaCTOK). TYT BUSBJISAIOTBCA TakKl MOKIMBOCTI CHHTAKCHYHOIO

npezactasieHHs exemeHTiB Q1, Q2, Qn 13 R:

a) BanentHictb R 3amoBHw€eThCsa. (Enementnn Q1, Q2, Qn  mawTh

EKCIUTIIIUTHE BUPAKCHHS B PEUCHHI. )
(3) ...denn ich war noch nie im Norden von England, geschweige denn in
Schotland.  [Hober, S. 56]
(Q =in Schotland; Q1 = im Norden von England.)

0) BanentHicTh R 3anoBHIO€TECS v TIoniepeiHboMy KoHTeKCTl. (Enementu Q1,

Q2, Qn excIIiKYIOThCS y ONEPEIHBOMY PEUEHHI (= Y TEKCTOBOMY KOHTEKCTI).)

(4) ,,Schon fiir Sie* — fragte Klut und fragte: ,, Sicher hat auch Ihr Mann ein
eigenes Zimmer? “ ,, Selbstverstindlich! [Schmieder, S. 22]

(Q =Thr Mann; Q1 = Sie (1110 BUTUITMBAE 13 KOHTEKCTY).)

B) Banentnicth R He 3anoBHioethcsa. (Emementnn QI, Q2, Qn He

eKCIUTIKYIOThCSl. BOHM aKTHBI3YIOThCS y CBIJOMOCTI MOBIISI/CiTyXaya sIK MOTEHI1HHO-
MO>KJIMB1 y JaHIi cuTyarlii, mpote cdepa akTUBi3allli 3a/1aeThbcs eneMeHTaMu Q Ta
P.)

(5) Allein der Arzt kann dariiber entscheiden. [8, c. 485]

(Q = der Arzt ; Q1, Q2, Qn = der andere oder die anderen Menschen, die
gewohnlich mit Rat und Schlag dabeistehen und Arzt spielen.)

r) BamentHicTh R 3amOBHIOETHECS HE IMOBHICTIO, X04Ya MHOXKHHA OO0 €KTIB €

KOHKPETHU30BaHa €KCIUTIKOBAHOKO JICKCEMOO JOMIHAHTH.

(6) Erst zwei Stunden hat er gearbeitet. [8, c. 485]




(Q = zwei (Stunden); Q1, Q2, Qn = X Stunden)

¢) BanentHicte R He 3anoBHioetbes. (Emementn Ql,..., Qn He

excitikytoThesi. Cdepa accomiaTUBHUX 3B’S3KIB HE 3aJla€ThCs eaeMeHToM Q,
MHOXHHA R Mae abcTpakTHIIMNA XapakTep.)

(7) Eben diesem Zustand verdanken wir es, dap... [Wahrig, S. 223]

(Q =diesem Zustand.)

Crin 3ayBaKuTH, IO YacTKa eben BUKOHYE 1MEHTH(IKYIOUY (QYHKIIIO Ta y
B3aeMO/Iii 3 JoMiHaHTOIO cBoei CJI Bijcuiiae 10 aHTElEICHTa, PO KUK HIIIOCS B
MOTIEPETHHOMY KOHTEKCTi, TOOTO BHKOHYE IHCKYPCHUBHO-CHHTAKCUYHY (YHKIIIIO

BHYTpilIHbOI pedepeniii. Kpim Toro, repm R (Q1...., On) Moxe OyTu BUpaKeHUM

Ha PiBHI TEKCTY 4M HOro (pparmeHTa.
[Ilogo aBOBAJICHTHMX YAaCTOK, TO BAJCHTHICTH (Q Mae 3aBXXOU CHHTAKCHYHE
MIPECTaBIICHHS, OCKIIBKH 5K 1 Y TPUBAJICHTHUX 4acToOK € JoMiHaHTor CJl JacTkw.

BanenTnicte P JAOITyCKae BaDiaTI/IBHiCTI) CBOI'O 3aIlIOBHCHH:I:

a) BaneHntHicTh P 3a10BHIOETECST HA PIBHI TOT'O JK PCUYCHHS.

(8) Als Besatzungssoldat, als boshafter Unterdriicker, eine Rolle, die anderen
gut lag, war er total fehl am Platz. [Danella, S. 10]
(P = Als Besatzungssoldat, als boshafter Unterdriicker...war er.)

0) Banentnicte P cuHTakcmyHO O(OPMIIIOETHCS B PEUCHHI, SIKE MICTHTH

JNEeUKTUIHUN Mapkep ,,das*, 0 3yMOBIIOE€ 3alI0BHEHHSI CEMAaHTUYHOI BAJICHTHOCT1 P

V TOIEPETHLOMY KOHTEKCTI.

(9) ,,Das ist alles ungeheuer schwierig.” (P = das (— was?) ist alles...)

B) BanentHicth P BupakaeThbcs Ha piBHI JAiajJoriyHOl €aHOCTI (Y

CTUMYJTIOFOYiH perutiii, a Q — BUPaKA€EThCS y pearyrodiil).
(10) ,,Wie lange kennen Sie eigentlich meine Mutter, Herr Strach?‘ —
., Ungefihr ein Jahr.” (P = kennen Sie eigentlich meine Mutter,...)
Omxke, AKIMIO BaJeHTHICTP (Q Mae 3aBXIW EKCIUTIIUTHE 3alOBHEHHS,
BaJICHTHICT, P He 3aBjae TPyAHOINIB JJis ii BU3HAYEHHs, TO BaJEHTHICTh R mipum
CUHTAKCUYHIA HE3alOBHEHOCTI MOTpedye [Uisi CBOTO BHM3HAYEHHS OUIBIIMIA 3a

o0carom (parmMeHT TeKcTy abo mependadae akTUBIZAIIIO PI3HOTO POAY 3HAHb Y



cBimoMOCTI ciyxada. CaMe BaJIeHTHICTh R 3yMOBIIO€ HEOJHO3HAYHICTH CBOET
1HTEepIpeTallii B JIHIBICTUYHUX JTOCIIKCHHSIX.

HerpuBianena cdepa aii  rpaayalbHUX  YacTOK  3YMOBIIIOE  iXHE
(YHKITIOHYBaHHS K KOT€31MHUX MapKepiB, 10 Oy/e mpeIMeTOM JOCHTIKEHHS 1HIIOT
CTaTTI.
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